
MF300 - Milk Frother
PLEASE READ ALL THE INSTRUCTIONS BEFORE USE



2

English Manual

Manuel d’utilisation en français

Gebrauchsanleitung auf Deutsch

Manual de Instrucciones en Español

Manuale D’istruzioni In Italiano

Instrukcja obsługi. Polski

Türkçe Kullanım Kılavuzu

Gebruikershandleiding Nederlands

3

10

17

24

31

38

45

52

Contents



3

English Manual



4

Features and Specifications

Components

1

5

6

7

2

3

4

1.	 Lid
2.	 Milk jug
3.	 Power button
4.	 Base unit

5.	 Handle
6.	 Power cable & plug
7.	 Frothing whisk

Model 
Number Size Capacity Weight Cable Power Voltage

MF300 19.5x16x11.8cm
7.7x6.3x4.6in

375ml / 
225ml 0.7kg 60cm

23.6in
450-

550W
220-240V
50-60Hz
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Safety Instructions

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY AND RETAIN FOR FUTURE 
REFERENCE

•	 This appliance is for indoor/household use only. Do not use outdoors.

•	 This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety.

•	 Children should be closely supervised at all times to ensure that they do not 
play with the appliance.

•	 Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. If 
either is damaged, return it to Duronic for service or repair by professional 
technician.

•	 Never try to replace the parts and repair the unit by yourself.

•	 Never open and repair the machine yourself. Do not modify the machine 
in any way that is not described in the instructions for use. The machine 
contains live parts. Repairs may only be carried out by Duronic, using original 
spare parts and accessories.

•	 Always operate the appliance on a dry, smooth, even and stable surface. Do 
not place the unit on a hot surface.

•	 Do not place the jug in a microwave or on a hob.

•	 Only place the milk jug supplied on the accompanying base unit.

•	 Ensure that the base unit and the base of the milk jug are clean at all times 
during use. 

•	 Whilst in use, do not leave the machine unattended at any time.

Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. 
If either is damaged, return it to Duronic for service or repair by 
professional technician.
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•	 Disconnect the mains plug from the power socket if you are going to be 
absent for long periods.

•	 Make sure that the appliance and its mains cable are not located close to hot 
surfaces.

Introduction

How to Use

Make the drinks you love easily in your own kitchen! 

The Duronic MF300 is an electric milk frother that can heat and froth up to 375ml 
of milk at a time, which is perfect for creating a variety of hot drinks. 

From cappuccino, latte, flat white, mocha, to hot chocolates, macha and barley 
drinks, this frother takes them all to another level. 

1.	 Place the base unit on a worktop near a plug socket. Plug in the cable and 
switch it on at the socket.

2.	 Place the milk jug onto the base unit and remove the lid from the jug. 

3.	 Choose which type of whisk to use for your desired beverage and insert it into 
the jug, ensuring it is pushed into place. 

Use the whisk with the metal coil for frothy foamy milk, or remove the coil 
and use only the plastic stirrer part for heated milk.

Risk of injury: 

Be careful with heated milk as it could burn if spilt.

Safety Instructions (continued)
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1.	 Max Heating Fill 
Level 

2.	 Max Frothing Fill 
Level

3.	 Min Fill Level

375ml

225ml

125ml

4.	 Pour milk into the jug. You can use any milk you wish (dairy, nut-based, plant-
based, powdered milk and even hot chocolate powder). However, please bear 
in mind that different milks will froth and heat differently. 

	- If you want to froth the milk only, the maximum amount you can add is 
130ml because the fluid expands as it froths up.

	- If you only want to heat/stir milk only, the maximum amount you can add 
is 240ml.

WHISK FUNCTION MAXIMUM 
CAPACITY

Frothing whisk Frothing 225ml

Stirring whisk Heating/Stirring 375ml

How to Use (continued)
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Caution: 

Ensure that you do not exceed the recommended maximum capacity 
stated above as this will result in the milk overflowing from the jug. If 
this happens, turn off the machine immediately, unplug from the mains 
socket and clean up the spillage with a damp well-wrung cloth. Ensure 
all parts are dried.

Caution: 

This does not mean the frother is turned off completely. You must 
remember to press the power switch into the ‘off’ position to switch off 
the frother properly. If you do not, the frother will restart when you place 
the jug back onto the base unit.

How to Use (continued)

5.	 Place the lid on top of the jug and switch on the frother. The switch will light 
up and heating/stirring will start. 

6.	 Once the milk has reached the optimum temperature and finished warming/
frothing, the frother will automatically come to a stop and the light on the 
switch will go off. 
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Cleaning and Maintenance

After using the Milk Frother:

1.	 Switch the appliance off at the wall socket and unplug before cleaning.

2.	 If you use the milk frother with powdered milk or hot chocolate powder, make 
sure to clean the frother properly and thoroughly to remove any clumps of 
powder residue.

3.	 Clean the milk frother jug and whisk immediately after use so that milk 
residues do not dry onto it. Clean only the inside of the jug with warm water, 
dish soap and a cloth or sponge. 

4.	 Dry thoroughly before the next use or storage.

General Cleaning:

•	 If you need to clean the outside of the jug, use a damp well-wrung cloth to 
wipe over the jug body.  

•	 If the bottom of the jug gets wet at any time, remove moisture with a dry cloth 
and leave the jug to air dry before using it again. 

•	 Do not use abrasive cleaning materials like scourers or scrubbing brushes on 
the milk frother or its parts.

•	 To clean the base unit, use a well-wrung damp cloth to wipe over the surface. 
Ensure you dry it thoroughly immediately afterwards.

•	 Do not place the whisks or any part of the frother in the dishwasher.

•	 Ensure the appliance is clean and dry before storage.

Caution: 

Do not get the base of the jug wet at any time as this may damage the 
unit or create an electrical safety hazard.
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Manuel d’utilisation en français
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Features and Specifications

Components

1

5

6

7

2

3

4

1.	 Lid
2.	 Milk jug
3.	 Power button
4.	 Base unit

5.	 Handle
6.	 Power cable & plug
7.	 Frothing whisk

Model 
Number Size Capacity Weight Cable Power Voltage

MF300 19.5x16x11.8cm
7.7x6.3x4.6in

375ml / 
225ml 0.7kg 60cm

23.6in
450-

550W
220-240V
50-60Hz
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Safety Instructions

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY AND RETAIN FOR FUTURE 
REFERENCE

•	 This appliance is for indoor/household use only. Do not use outdoors.

•	 This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety.

•	 Children should be closely supervised at all times to ensure that they do not 
play with the appliance.

•	 Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. If 
either is damaged, return it to Duronic for service or repair by professional 
technician.

•	 Never try to replace the parts and repair the unit by yourself.

•	 Never open and repair the machine yourself. Do not modify the machine 
in any way that is not described in the instructions for use. The machine 
contains live parts. Repairs may only be carried out by Duronic, using original 
spare parts and accessories.

•	 Always operate the appliance on a dry, smooth, even and stable surface. Do 
not place the unit on a hot surface.

•	 Do not place the jug in a microwave or on a hob.

•	 Only place the milk jug supplied on the accompanying base unit.

•	 Ensure that the base unit and the base of the milk jug are clean at all times 
during use. 

•	 Whilst in use, do not leave the machine unattended at any time.

Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. 
If either is damaged, return it to Duronic for service or repair by 
professional technician.
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•	 Disconnect the mains plug from the power socket if you are going to be 
absent for long periods.

•	 Make sure that the appliance and its mains cable are not located close to hot 
surfaces.

Introduction

How to Use

Make the drinks you love easily in your own kitchen! 

The Duronic MF300 is an electric milk frother that can heat and froth up to 375ml 
of milk at a time, which is perfect for creating a variety of hot drinks. 

From cappuccino, latte, flat white, mocha, to hot chocolates, macha and barley 
drinks, this frother takes them all to another level. 

1.	 Place the base unit on a worktop near a plug socket. Plug in the cable and 
switch it on at the socket.

2.	 Place the milk jug onto the base unit and remove the lid from the jug. 

3.	 Choose which type of whisk to use for your desired beverage and insert it into 
the jug, ensuring it is pushed into place. 

Use the whisk with the metal coil for frothy foamy milk, or remove the coil 
and use only the plastic stirrer part for heated milk.

Risk of injury: 

Be careful with heated milk as it could burn if spilt.

Safety Instructions (continued)
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1.	 Max Heating Fill 
Level 

2.	 Max Frothing Fill 
Level

3.	 Min Fill Level

375ml

225ml

125ml

4.	 Pour milk into the jug. You can use any milk you wish (dairy, nut-based, plant-
based, powdered milk and even hot chocolate powder). However, please bear 
in mind that different milks will froth and heat differently. 

	- If you want to froth the milk only, the maximum amount you can add is 
130ml because the fluid expands as it froths up.

	- If you only want to heat/stir milk only, the maximum amount you can add 
is 240ml.

WHISK FUNCTION MAXIMUM 
CAPACITY

Frothing whisk Frothing 225ml

Stirring whisk Heating/Stirring 375ml

How to Use (continued)
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Caution: 

Ensure that you do not exceed the recommended maximum capacity 
stated above as this will result in the milk overflowing from the jug. If 
this happens, turn off the machine immediately, unplug from the mains 
socket and clean up the spillage with a damp well-wrung cloth. Ensure 
all parts are dried.

Caution: 

This does not mean the frother is turned off completely. You must 
remember to press the power switch into the ‘off’ position to switch off 
the frother properly. If you do not, the frother will restart when you place 
the jug back onto the base unit.

How to Use (continued)

5.	 Place the lid on top of the jug and switch on the frother. The switch will light 
up and heating/stirring will start. 

6.	 Once the milk has reached the optimum temperature and finished warming/
frothing, the frother will automatically come to a stop and the light on the 
switch will go off. 
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Cleaning and Maintenance

After using the Milk Frother:

1.	 Switch the appliance off at the wall socket and unplug before cleaning.

2.	 If you use the milk frother with powdered milk or hot chocolate powder, make 
sure to clean the frother properly and thoroughly to remove any clumps of 
powder residue.

3.	 Clean the milk frother jug and whisk immediately after use so that milk 
residues do not dry onto it. Clean only the inside of the jug with warm water, 
dish soap and a cloth or sponge. 

4.	 Dry thoroughly before the next use or storage.

General Cleaning:

•	 If you need to clean the outside of the jug, use a damp well-wrung cloth to 
wipe over the jug body.  

•	 If the bottom of the jug gets wet at any time, remove moisture with a dry cloth 
and leave the jug to air dry before using it again. 

•	 Do not use abrasive cleaning materials like scourers or scrubbing brushes on 
the milk frother or its parts.

•	 To clean the base unit, use a well-wrung damp cloth to wipe over the surface. 
Ensure you dry it thoroughly immediately afterwards.

•	 Do not place the whisks or any part of the frother in the dishwasher.

•	 Ensure the appliance is clean and dry before storage.

Caution: 

Do not get the base of the jug wet at any time as this may damage the 
unit or create an electrical safety hazard.
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Gebrauchsanleitung auf Deutsch
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1

5
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7

2

3

4

Funktionen und Spezifikationen

Komponenten

1.	
2.

Deckel
	

3.
Milchkanne

	 Ein-/Ausschalter
4.	

5.

Basiseinheit

	 Griff
6.	
7.

Netzkabel & Stecker
	

Modell- 
nummer Größe

MF300 19,5x16x11,8cm

Kapazität

 375 ml / 
 225 ml

Gewicht

0,  7 kg  

Kabel

60 cm

Leistung

 450 - 
 550 W

Spannung

 220  -  240 V
 50  -  60 Hz

Aufschäumquirl
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Sicherheitsanweisungen

BITTE LESEN SIE DIESES HANDBUCH SORGFÄLTIG UND 
BEWAHREN SIE ES FÜR SPÄTERE REFERENZ AUF

•	 Dieses Gerät ist nur für den Innen-/Haushaltsgebrauch bestimmt. Nicht im Freien 
verwenden.

•	 Dieses Gerät ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschließlich Kinder) mit 
eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 
mangelnder Erfahrung und Kenntnis vorgesehen, es sei denn, sie werden von 
einer für ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder entsprechend 
unterwiesen.

•	 Kinder sollten jederzeit sorgfältig beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, 
dass sie nicht mit dem Gerät spielen.

•	

•

Betreiben Sie dieses Gerät nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker 
beschädigt ist. Ist eines von beiden beschädigt, schicken Sie das Gerät zur 
Wartung oder Reparatur durch einen Fachtechniker an Duronic zurück.

	 Versuchen Sie niemals, Teile zu ersetzen oder das Gerät selbst zu reparieren.

•	 Öffnen und reparieren Sie das Gerät niemals selbst. Nehmen Sie keinerlei 
Änderungen am Gerät vor, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben 
sind. Das Gerät enthält stromführende Teile. Reparaturen dürfen nur von 
Duronic mit Original-Ersatzteilen und Zubehör durchgeführt werden.

•	 Betreiben Sie das Gerät stets auf einer trockenen, glatten, ebenen und 
stabilen Oberfläche. Stellen Sie das Gerät nicht auf eine heiße Oberfläche.

•	 Stellen Sie das Kännchen nicht in eine Mikrowelle oder auf einen Herd.

•	 Verwenden Sie ausschließlich das mitgelieferte Milchkännchen auf der 
dazugehörigen Basiseinheit.

•	 Stellen Sie sicher, dass die Basiseinheit und der Boden des 
Milchkännchens während des Gebrauchs stets sauber sind. 

•	

Betreiben Sie dieses Gerät nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker 
beschädigt ist. Ist eines von beiden beschädigt, schicken Sie das Gerät 
zur Wartung oder Reparatur durch einen Fachtechniker an Duronic 
zurück.

Lassen Sie das Gerät während des Betriebs niemals unbeaufsichtigt.
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•	 Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie längere Zeit 
abwesend sind.

•	

Einführung

Bereiten Sie die Getränke, die Sie lieben, ganz einfach in Ihrer eigenen Küche zu! 

Der Duronic MF300 ist ein elektrischer Milchaufschäumer, der bis zu 375 ml Milch 
gleichzeitig erhitzen und aufschäumen kann – perfekt zur Zubereitung einer Vielzahl 
heißer Getränke. 

Von Cappuccino, Latte, Flat White, Mocha über heiße Schokolade bis hin zu Matcha- 
und Gerstengetränken – dieser Aufschäumer hebt sie alle auf ein neues Niveau. 

Anwendung

1.

Achten Sie darauf, dass das Gerät und sein Netzkabel nicht in der Nähe von 
heißen Oberflächen liegen.

	 Stellen Sie die Basiseinheit auf eine Arbeitsfläche in der Nähe einer Steckdose. 
Stecken Sie das Kabel ein und schalten Sie die Steckdose ein.

2.	 Stellen Sie das Milchkännchen auf die Basiseinheit und entfernen Sie den 
Deckel vom Kännchen. 

3.	 Wählen Sie je nach gewünschtem Getränk den passenden Quirl aus und 
setzen Sie ihn in das Kännchen ein, wobei Sie sicherstellen müssen, dass er 
richtig eingerastet ist. 

Verwenden Sie den Quirl mit der Metallspirale für schaumige, 
aufgeschäumte Milch, oder entfernen Sie die Spirale und benutzen Sie 
nur den Kunststoffrührer für erwärmte Milch.

Verletzungsgefahr: 
Gehen Sie vorsichtig mit erhitzter Milch um, da sie bei Verschütten 
Verbrennungen verursachen kann.

Sicherheitsanweisungen (Fortsetzung)
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1.	 Maximale Fülllinie zum 
Erhitzen 

2.	 Maximale Fülllinie zum 
Aufschäumen

3.	 Minimale Fülllinie

375ml

225ml

125ml

4.	 Gießen Sie Milch in das Kännchen. Sie können jede beliebige Milch verwenden 
(tierische Milch, Nussmilch, Pflanzenmilch, Pulvermilch und sogar Kakaopulver). 
Bitte beachten Sie jedoch, dass verschiedene Milchsorten unterschiedlich stark 
schäumen und sich unterschiedlich erhitzen. 	- Wenn Sie die Milch nur aufschäumen möchten, beträgt die maximale  

Menge 130 ml, da sich die Flüssigkeit beim Aufschäumen ausdehnt.
	- Wenn Sie die Milch nur erhitzen/rühren möchten, beträgt die maximale  

Menge 240 ml.

Erhitzen/Rühren

MAXIMALE QUIRL FUNKTION KAPAZITÄT

 225 mlAufschäumen

 375 ml

Aufschäumquirl

Rührquirl

Anwendung (Fortsetzung)
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Achtung: 

Achtung: 

Achten Sie darauf, die oben angegebene maximale Füllmenge nicht 
zu überschreiten, da sonst die Milch aus dem Kännchen überläuft. 
Sollte dies passieren, schalten Sie das Gerät sofort aus, ziehen Sie 
den Netzstecker und reinigen Sie die Verschüttung mit einem gut 
ausgewrungenen, feuchten Tuch. Achten Sie darauf, dass alle Teile 
vollständig trocknen.

Das bedeutet nicht, dass der Aufschäumer vollständig ausgeschaltet 
ist. Sie müssen den Netzschalter in die Position „Aus“ drücken, um das 
Gerät richtig auszuschalten. Wenn Sie dies nicht tun, startet der 
Aufschäumer erneut, sobald Sie das Kännchen wieder auf die 
Basiseinheit stellen.

5.

Anwendung (Fortsetzung)

	 Setzen Sie den Deckel auf das Kännchen und schalten Sie den Aufschäumer ein. 
Der Schalter leuchtet auf und das Erhitzen/Rühren beginnt. 

6.	 Sobald die Milch die optimale Temperatur erreicht hat und das  Erwärmen
/Aufschäumen beendet ist, stoppt der Aufschäumer automatisch und das Licht 
am Schalter erlischt. 
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Reinigung und Wartung

Nach der Verwendung des Milchaufschäumers:

1.	 Schalten Sie das Gerät an der Steckdose aus und ziehen Sie den Stecker, 
bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

2.	 Wenn Sie den Milchaufschäumer mit Milchpulver oder Kakaopulver 
verwenden, reinigen Sie den Aufschäumer gründlich, um jegliche 
Pulverrückstände oder Klumpen zu entfernen.

3.	 Reinigen Sie das Milchkännchen und den Quirl sofort nach Gebrauch, damit 
Milchreste nicht antrocknen. Reinigen Sie nur das Innere des Kännchens mit 
warmem Wasser, Spülmittel und einem Tuch oder Schwamm. 

4.	 Trocknen Sie alle Teile gründlich, bevor Sie sie erneut verwenden 
oder verstauen.

Allgemeine Reinigung:

•	 Wenn Sie die Außenseite des Kännchens reinigen müssen, verwenden 
Sie dazu ein gut ausgewrungenes, feuchtes Tuch.  

•	 Wenn der Boden des Kännchens versehentlich nass wird, entfernen Sie die 
Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch und lassen Sie das Kännchen 
vollständig an der Luft trocknen, bevor Sie es wieder benutzen. 

•	 Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel wie Scheuerschwämme 
oder harte Bürsten am Milchaufschäumer oder seinen Teilen.

•	 Um die Basiseinheit zu reinigen, verwenden Sie ein gut ausgewrungenes, 
feuchtes Tuch und trocknen Sie die Oberfläche anschließend sofort gründlich.

•	 Setzen Sie die Quirle oder andere Teile des Aufschäumers nicht in den 
Geschirrspüler.

•	

Achtung: 
Befeuchten Sie niemals den Boden des Kännchens, da dies das 
Gerät beschädigen oder ein elektrisches Sicherheitsrisiko 
verursachen kann.

Stellen Sie sicher, dass das Gerät sauber und trocken ist, bevor Sie es 
verstauen.
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Manual De Instrucciones En Español
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Features and Specifications

Components

1

5

6

7

2

3

4

1.	 Lid
2.	 Milk jug
3.	 Power button
4.	 Base unit

5.	 Handle
6.	 Power cable & plug
7.	 Frothing whisk

Model 
Number Size Capacity Weight Cable Power Voltage

MF300 19.5x16x11.8cm
7.7x6.3x4.6in

375ml / 
225ml 0.7kg 60cm

23.6in
450-

550W
220-240V
50-60Hz
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Safety Instructions

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY AND RETAIN FOR FUTURE 
REFERENCE

•	 This appliance is for indoor/household use only. Do not use outdoors.

•	 This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety.

•	 Children should be closely supervised at all times to ensure that they do not 
play with the appliance.

•	 Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. If 
either is damaged, return it to Duronic for service or repair by professional 
technician.

•	 Never try to replace the parts and repair the unit by yourself.

•	 Never open and repair the machine yourself. Do not modify the machine 
in any way that is not described in the instructions for use. The machine 
contains live parts. Repairs may only be carried out by Duronic, using original 
spare parts and accessories.

•	 Always operate the appliance on a dry, smooth, even and stable surface. Do 
not place the unit on a hot surface.

•	 Do not place the jug in a microwave or on a hob.

•	 Only place the milk jug supplied on the accompanying base unit.

•	 Ensure that the base unit and the base of the milk jug are clean at all times 
during use. 

•	 Whilst in use, do not leave the machine unattended at any time.

Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. 
If either is damaged, return it to Duronic for service or repair by 
professional technician.
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•	 Disconnect the mains plug from the power socket if you are going to be 
absent for long periods.

•	 Make sure that the appliance and its mains cable are not located close to hot 
surfaces.

Introduction

How to Use

Make the drinks you love easily in your own kitchen! 

The Duronic MF300 is an electric milk frother that can heat and froth up to 375ml 
of milk at a time, which is perfect for creating a variety of hot drinks. 

From cappuccino, latte, flat white, mocha, to hot chocolates, macha and barley 
drinks, this frother takes them all to another level. 

1.	 Place the base unit on a worktop near a plug socket. Plug in the cable and 
switch it on at the socket.

2.	 Place the milk jug onto the base unit and remove the lid from the jug. 

3.	 Choose which type of whisk to use for your desired beverage and insert it into 
the jug, ensuring it is pushed into place. 

Use the whisk with the metal coil for frothy foamy milk, or remove the coil 
and use only the plastic stirrer part for heated milk.

Risk of injury: 

Be careful with heated milk as it could burn if spilt.

Safety Instructions (continued)
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1.	 Max Heating Fill 
Level 

2.	 Max Frothing Fill 
Level

3.	 Min Fill Level

375ml

225ml

125ml

4.	 Pour milk into the jug. You can use any milk you wish (dairy, nut-based, plant-
based, powdered milk and even hot chocolate powder). However, please bear 
in mind that different milks will froth and heat differently. 

	- If you want to froth the milk only, the maximum amount you can add is 
130ml because the fluid expands as it froths up.

	- If you only want to heat/stir milk only, the maximum amount you can add 
is 240ml.

WHISK FUNCTION MAXIMUM 
CAPACITY

Frothing whisk Frothing 225ml

Stirring whisk Heating/Stirring 375ml

How to Use (continued)
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Caution: 

Ensure that you do not exceed the recommended maximum capacity 
stated above as this will result in the milk overflowing from the jug. If 
this happens, turn off the machine immediately, unplug from the mains 
socket and clean up the spillage with a damp well-wrung cloth. Ensure 
all parts are dried.

Caution: 

This does not mean the frother is turned off completely. You must 
remember to press the power switch into the ‘off’ position to switch off 
the frother properly. If you do not, the frother will restart when you place 
the jug back onto the base unit.

How to Use (continued)

5.	 Place the lid on top of the jug and switch on the frother. The switch will light 
up and heating/stirring will start. 

6.	 Once the milk has reached the optimum temperature and finished warming/
frothing, the frother will automatically come to a stop and the light on the 
switch will go off. 
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Cleaning and Maintenance

After using the Milk Frother:

1.	 Switch the appliance off at the wall socket and unplug before cleaning.

2.	 If you use the milk frother with powdered milk or hot chocolate powder, make 
sure to clean the frother properly and thoroughly to remove any clumps of 
powder residue.

3.	 Clean the milk frother jug and whisk immediately after use so that milk 
residues do not dry onto it. Clean only the inside of the jug with warm water, 
dish soap and a cloth or sponge. 

4.	 Dry thoroughly before the next use or storage.

General Cleaning:

•	 If you need to clean the outside of the jug, use a damp well-wrung cloth to 
wipe over the jug body.  

•	 If the bottom of the jug gets wet at any time, remove moisture with a dry cloth 
and leave the jug to air dry before using it again. 

•	 Do not use abrasive cleaning materials like scourers or scrubbing brushes on 
the milk frother or its parts.

•	 To clean the base unit, use a well-wrung damp cloth to wipe over the surface. 
Ensure you dry it thoroughly immediately afterwards.

•	 Do not place the whisks or any part of the frother in the dishwasher.

•	 Ensure the appliance is clean and dry before storage.

Caution: 

Do not get the base of the jug wet at any time as this may damage the 
unit or create an electrical safety hazard.
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Manuale D’istruzioni In Italiano 
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Features and Specifications

Components

1

5

6

7

2

3

4

1.	 Lid
2.	 Milk jug
3.	 Power button
4.	 Base unit

5.	 Handle
6.	 Power cable & plug
7.	 Frothing whisk

Model 
Number Size Capacity Weight Cable Power Voltage

MF300 19.5x16x11.8cm
7.7x6.3x4.6in

375ml / 
225ml 0.7kg 60cm

23.6in
450-

550W
220-240V
50-60Hz
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Safety Instructions

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY AND RETAIN FOR FUTURE 
REFERENCE

•	 This appliance is for indoor/household use only. Do not use outdoors.

•	 This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety.

•	 Children should be closely supervised at all times to ensure that they do not 
play with the appliance.

•	 Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. If 
either is damaged, return it to Duronic for service or repair by professional 
technician.

•	 Never try to replace the parts and repair the unit by yourself.

•	 Never open and repair the machine yourself. Do not modify the machine 
in any way that is not described in the instructions for use. The machine 
contains live parts. Repairs may only be carried out by Duronic, using original 
spare parts and accessories.

•	 Always operate the appliance on a dry, smooth, even and stable surface. Do 
not place the unit on a hot surface.

•	 Do not place the jug in a microwave or on a hob.

•	 Only place the milk jug supplied on the accompanying base unit.

•	 Ensure that the base unit and the base of the milk jug are clean at all times 
during use. 

•	 Whilst in use, do not leave the machine unattended at any time.

Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. 
If either is damaged, return it to Duronic for service or repair by 
professional technician.
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•	 Disconnect the mains plug from the power socket if you are going to be 
absent for long periods.

•	 Make sure that the appliance and its mains cable are not located close to hot 
surfaces.

Introduction

How to Use

Make the drinks you love easily in your own kitchen! 

The Duronic MF300 is an electric milk frother that can heat and froth up to 375ml 
of milk at a time, which is perfect for creating a variety of hot drinks. 

From cappuccino, latte, flat white, mocha, to hot chocolates, macha and barley 
drinks, this frother takes them all to another level. 

1.	 Place the base unit on a worktop near a plug socket. Plug in the cable and 
switch it on at the socket.

2.	 Place the milk jug onto the base unit and remove the lid from the jug. 

3.	 Choose which type of whisk to use for your desired beverage and insert it into 
the jug, ensuring it is pushed into place. 

Use the whisk with the metal coil for frothy foamy milk, or remove the coil 
and use only the plastic stirrer part for heated milk.

Risk of injury: 

Be careful with heated milk as it could burn if spilt.

Safety Instructions (continued)
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1.	 Max Heating Fill 
Level 

2.	 Max Frothing Fill 
Level

3.	 Min Fill Level

375ml

225ml

125ml

4.	 Pour milk into the jug. You can use any milk you wish (dairy, nut-based, plant-
based, powdered milk and even hot chocolate powder). However, please bear 
in mind that different milks will froth and heat differently. 

	- If you want to froth the milk only, the maximum amount you can add is 
130ml because the fluid expands as it froths up.

	- If you only want to heat/stir milk only, the maximum amount you can add 
is 240ml.

WHISK FUNCTION MAXIMUM 
CAPACITY

Frothing whisk Frothing 225ml

Stirring whisk Heating/Stirring 375ml

How to Use (continued)
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Caution: 

Ensure that you do not exceed the recommended maximum capacity 
stated above as this will result in the milk overflowing from the jug. If 
this happens, turn off the machine immediately, unplug from the mains 
socket and clean up the spillage with a damp well-wrung cloth. Ensure 
all parts are dried.

Caution: 

This does not mean the frother is turned off completely. You must 
remember to press the power switch into the ‘off’ position to switch off 
the frother properly. If you do not, the frother will restart when you place 
the jug back onto the base unit.

How to Use (continued)

5.	 Place the lid on top of the jug and switch on the frother. The switch will light 
up and heating/stirring will start. 

6.	 Once the milk has reached the optimum temperature and finished warming/
frothing, the frother will automatically come to a stop and the light on the 
switch will go off. 
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Cleaning and Maintenance

After using the Milk Frother:

1.	 Switch the appliance off at the wall socket and unplug before cleaning.

2.	 If you use the milk frother with powdered milk or hot chocolate powder, make 
sure to clean the frother properly and thoroughly to remove any clumps of 
powder residue.

3.	 Clean the milk frother jug and whisk immediately after use so that milk 
residues do not dry onto it. Clean only the inside of the jug with warm water, 
dish soap and a cloth or sponge. 

4.	 Dry thoroughly before the next use or storage.

General Cleaning:

•	 If you need to clean the outside of the jug, use a damp well-wrung cloth to 
wipe over the jug body.  

•	 If the bottom of the jug gets wet at any time, remove moisture with a dry cloth 
and leave the jug to air dry before using it again. 

•	 Do not use abrasive cleaning materials like scourers or scrubbing brushes on 
the milk frother or its parts.

•	 To clean the base unit, use a well-wrung damp cloth to wipe over the surface. 
Ensure you dry it thoroughly immediately afterwards.

•	 Do not place the whisks or any part of the frother in the dishwasher.

•	 Ensure the appliance is clean and dry before storage.

Caution: 

Do not get the base of the jug wet at any time as this may damage the 
unit or create an electrical safety hazard.
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Features and Specifications

Components

1

5

6

7

2

3

4

1.	 Lid
2.	 Milk jug
3.	 Power button
4.	 Base unit

5.	 Handle
6.	 Power cable & plug
7.	 Frothing whisk

Model 
Number Size Capacity Weight Cable Power Voltage

MF300 19.5x16x11.8cm
7.7x6.3x4.6in

375ml / 
225ml 0.7kg 60cm

23.6in
450-

550W
220-240V
50-60Hz
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Safety Instructions

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY AND RETAIN FOR FUTURE 
REFERENCE

•	 This appliance is for indoor/household use only. Do not use outdoors.

•	 This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety.

•	 Children should be closely supervised at all times to ensure that they do not 
play with the appliance.

•	 Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. If 
either is damaged, return it to Duronic for service or repair by professional 
technician.

•	 Never try to replace the parts and repair the unit by yourself.

•	 Never open and repair the machine yourself. Do not modify the machine 
in any way that is not described in the instructions for use. The machine 
contains live parts. Repairs may only be carried out by Duronic, using original 
spare parts and accessories.

•	 Always operate the appliance on a dry, smooth, even and stable surface. Do 
not place the unit on a hot surface.

•	 Do not place the jug in a microwave or on a hob.

•	 Only place the milk jug supplied on the accompanying base unit.

•	 Ensure that the base unit and the base of the milk jug are clean at all times 
during use. 

•	 Whilst in use, do not leave the machine unattended at any time.

Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. 
If either is damaged, return it to Duronic for service or repair by 
professional technician.
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•	 Disconnect the mains plug from the power socket if you are going to be 
absent for long periods.

•	 Make sure that the appliance and its mains cable are not located close to hot 
surfaces.

Introduction

How to Use

Make the drinks you love easily in your own kitchen! 

The Duronic MF300 is an electric milk frother that can heat and froth up to 375ml 
of milk at a time, which is perfect for creating a variety of hot drinks. 

From cappuccino, latte, flat white, mocha, to hot chocolates, macha and barley 
drinks, this frother takes them all to another level. 

1.	 Place the base unit on a worktop near a plug socket. Plug in the cable and 
switch it on at the socket.

2.	 Place the milk jug onto the base unit and remove the lid from the jug. 

3.	 Choose which type of whisk to use for your desired beverage and insert it into 
the jug, ensuring it is pushed into place. 

Use the whisk with the metal coil for frothy foamy milk, or remove the coil 
and use only the plastic stirrer part for heated milk.

Risk of injury: 

Be careful with heated milk as it could burn if spilt.

Safety Instructions (continued)
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1.	 Max Heating Fill 
Level 

2.	 Max Frothing Fill 
Level

3.	 Min Fill Level

375ml

225ml

125ml

4.	 Pour milk into the jug. You can use any milk you wish (dairy, nut-based, plant-
based, powdered milk and even hot chocolate powder). However, please bear 
in mind that different milks will froth and heat differently. 

	- If you want to froth the milk only, the maximum amount you can add is 
130ml because the fluid expands as it froths up.

	- If you only want to heat/stir milk only, the maximum amount you can add 
is 240ml.

WHISK FUNCTION MAXIMUM 
CAPACITY

Frothing whisk Frothing 225ml

Stirring whisk Heating/Stirring 375ml

How to Use (continued)
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Caution: 

Ensure that you do not exceed the recommended maximum capacity 
stated above as this will result in the milk overflowing from the jug. If 
this happens, turn off the machine immediately, unplug from the mains 
socket and clean up the spillage with a damp well-wrung cloth. Ensure 
all parts are dried.

Caution: 

This does not mean the frother is turned off completely. You must 
remember to press the power switch into the ‘off’ position to switch off 
the frother properly. If you do not, the frother will restart when you place 
the jug back onto the base unit.

How to Use (continued)

5.	 Place the lid on top of the jug and switch on the frother. The switch will light 
up and heating/stirring will start. 

6.	 Once the milk has reached the optimum temperature and finished warming/
frothing, the frother will automatically come to a stop and the light on the 
switch will go off. 
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Cleaning and Maintenance

After using the Milk Frother:

1.	 Switch the appliance off at the wall socket and unplug before cleaning.

2.	 If you use the milk frother with powdered milk or hot chocolate powder, make 
sure to clean the frother properly and thoroughly to remove any clumps of 
powder residue.

3.	 Clean the milk frother jug and whisk immediately after use so that milk 
residues do not dry onto it. Clean only the inside of the jug with warm water, 
dish soap and a cloth or sponge. 

4.	 Dry thoroughly before the next use or storage.

General Cleaning:

•	 If you need to clean the outside of the jug, use a damp well-wrung cloth to 
wipe over the jug body.  

•	 If the bottom of the jug gets wet at any time, remove moisture with a dry cloth 
and leave the jug to air dry before using it again. 

•	 Do not use abrasive cleaning materials like scourers or scrubbing brushes on 
the milk frother or its parts.

•	 To clean the base unit, use a well-wrung damp cloth to wipe over the surface. 
Ensure you dry it thoroughly immediately afterwards.

•	 Do not place the whisks or any part of the frother in the dishwasher.

•	 Ensure the appliance is clean and dry before storage.

Caution: 

Do not get the base of the jug wet at any time as this may damage the 
unit or create an electrical safety hazard.
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Türkçe Kullanım Kılavuzu



46

Features and Specifications

Components

1

5

6

7

2

3

4

1.	 Lid
2.	 Milk jug
3.	 Power button
4.	 Base unit

5.	 Handle
6.	 Power cable & plug
7.	 Frothing whisk

Model 
Number Size Capacity Weight Cable Power Voltage

MF300 19.5x16x11.8cm
7.7x6.3x4.6in

375ml / 
225ml 0.7kg 60cm

23.6in
450-

550W
220-240V
50-60Hz
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Safety Instructions

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY AND RETAIN FOR FUTURE 
REFERENCE

•	 This appliance is for indoor/household use only. Do not use outdoors.

•	 This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety.

•	 Children should be closely supervised at all times to ensure that they do not 
play with the appliance.

•	 Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. If 
either is damaged, return it to Duronic for service or repair by professional 
technician.

•	 Never try to replace the parts and repair the unit by yourself.

•	 Never open and repair the machine yourself. Do not modify the machine 
in any way that is not described in the instructions for use. The machine 
contains live parts. Repairs may only be carried out by Duronic, using original 
spare parts and accessories.

•	 Always operate the appliance on a dry, smooth, even and stable surface. Do 
not place the unit on a hot surface.

•	 Do not place the jug in a microwave or on a hob.

•	 Only place the milk jug supplied on the accompanying base unit.

•	 Ensure that the base unit and the base of the milk jug are clean at all times 
during use. 

•	 Whilst in use, do not leave the machine unattended at any time.

Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. 
If either is damaged, return it to Duronic for service or repair by 
professional technician.
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•	 Disconnect the mains plug from the power socket if you are going to be 
absent for long periods.

•	 Make sure that the appliance and its mains cable are not located close to hot 
surfaces.

Introduction

How to Use

Make the drinks you love easily in your own kitchen! 

The Duronic MF300 is an electric milk frother that can heat and froth up to 375ml 
of milk at a time, which is perfect for creating a variety of hot drinks. 

From cappuccino, latte, flat white, mocha, to hot chocolates, macha and barley 
drinks, this frother takes them all to another level. 

1.	 Place the base unit on a worktop near a plug socket. Plug in the cable and 
switch it on at the socket.

2.	 Place the milk jug onto the base unit and remove the lid from the jug. 

3.	 Choose which type of whisk to use for your desired beverage and insert it into 
the jug, ensuring it is pushed into place. 

Use the whisk with the metal coil for frothy foamy milk, or remove the coil 
and use only the plastic stirrer part for heated milk.

Risk of injury: 

Be careful with heated milk as it could burn if spilt.

Safety Instructions (continued)
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1.	 Max Heating Fill 
Level 

2.	 Max Frothing Fill 
Level

3.	 Min Fill Level

375ml

225ml

125ml

4.	 Pour milk into the jug. You can use any milk you wish (dairy, nut-based, plant-
based, powdered milk and even hot chocolate powder). However, please bear 
in mind that different milks will froth and heat differently. 

	- If you want to froth the milk only, the maximum amount you can add is 
130ml because the fluid expands as it froths up.

	- If you only want to heat/stir milk only, the maximum amount you can add 
is 240ml.

WHISK FUNCTION MAXIMUM 
CAPACITY

Frothing whisk Frothing 225ml

Stirring whisk Heating/Stirring 375ml

How to Use (continued)
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Caution: 

Ensure that you do not exceed the recommended maximum capacity 
stated above as this will result in the milk overflowing from the jug. If 
this happens, turn off the machine immediately, unplug from the mains 
socket and clean up the spillage with a damp well-wrung cloth. Ensure 
all parts are dried.

Caution: 

This does not mean the frother is turned off completely. You must 
remember to press the power switch into the ‘off’ position to switch off 
the frother properly. If you do not, the frother will restart when you place 
the jug back onto the base unit.

How to Use (continued)

5.	 Place the lid on top of the jug and switch on the frother. The switch will light 
up and heating/stirring will start. 

6.	 Once the milk has reached the optimum temperature and finished warming/
frothing, the frother will automatically come to a stop and the light on the 
switch will go off. 
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Cleaning and Maintenance

After using the Milk Frother:

1.	 Switch the appliance off at the wall socket and unplug before cleaning.

2.	 If you use the milk frother with powdered milk or hot chocolate powder, make 
sure to clean the frother properly and thoroughly to remove any clumps of 
powder residue.

3.	 Clean the milk frother jug and whisk immediately after use so that milk 
residues do not dry onto it. Clean only the inside of the jug with warm water, 
dish soap and a cloth or sponge. 

4.	 Dry thoroughly before the next use or storage.

General Cleaning:

•	 If you need to clean the outside of the jug, use a damp well-wrung cloth to 
wipe over the jug body.  

•	 If the bottom of the jug gets wet at any time, remove moisture with a dry cloth 
and leave the jug to air dry before using it again. 

•	 Do not use abrasive cleaning materials like scourers or scrubbing brushes on 
the milk frother or its parts.

•	 To clean the base unit, use a well-wrung damp cloth to wipe over the surface. 
Ensure you dry it thoroughly immediately afterwards.

•	 Do not place the whisks or any part of the frother in the dishwasher.

•	 Ensure the appliance is clean and dry before storage.

Caution: 

Do not get the base of the jug wet at any time as this may damage the 
unit or create an electrical safety hazard.
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Gebruikershandleiding Nederlands
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Features and Specifications

Components

1

5

6

7

2

3

4

1.	 Lid
2.	 Milk jug
3.	 Power button
4.	 Base unit

5.	 Handle
6.	 Power cable & plug
7.	 Frothing whisk

Model 
Number Size Capacity Weight Cable Power Voltage

MF300 19.5x16x11.8cm
7.7x6.3x4.6in

375ml / 
225ml 0.7kg 60cm

23.6in
450-

550W
220-240V
50-60Hz
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Safety Instructions

PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY AND RETAIN FOR FUTURE 
REFERENCE

•	 This appliance is for indoor/household use only. Do not use outdoors.

•	 This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety.

•	 Children should be closely supervised at all times to ensure that they do not 
play with the appliance.

•	 Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. If 
either is damaged, return it to Duronic for service or repair by professional 
technician.

•	 Never try to replace the parts and repair the unit by yourself.

•	 Never open and repair the machine yourself. Do not modify the machine 
in any way that is not described in the instructions for use. The machine 
contains live parts. Repairs may only be carried out by Duronic, using original 
spare parts and accessories.

•	 Always operate the appliance on a dry, smooth, even and stable surface. Do 
not place the unit on a hot surface.

•	 Do not place the jug in a microwave or on a hob.

•	 Only place the milk jug supplied on the accompanying base unit.

•	 Ensure that the base unit and the base of the milk jug are clean at all times 
during use. 

•	 Whilst in use, do not leave the machine unattended at any time.

Do not operate this appliance if the power cable or plug is damaged. 
If either is damaged, return it to Duronic for service or repair by 
professional technician.
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•	 Disconnect the mains plug from the power socket if you are going to be 
absent for long periods.

•	 Make sure that the appliance and its mains cable are not located close to hot 
surfaces.

Introduction

How to Use

Make the drinks you love easily in your own kitchen! 

The Duronic MF300 is an electric milk frother that can heat and froth up to 375ml 
of milk at a time, which is perfect for creating a variety of hot drinks. 

From cappuccino, latte, flat white, mocha, to hot chocolates, macha and barley 
drinks, this frother takes them all to another level. 

1.	 Place the base unit on a worktop near a plug socket. Plug in the cable and 
switch it on at the socket.

2.	 Place the milk jug onto the base unit and remove the lid from the jug. 

3.	 Choose which type of whisk to use for your desired beverage and insert it into 
the jug, ensuring it is pushed into place. 

Use the whisk with the metal coil for frothy foamy milk, or remove the coil 
and use only the plastic stirrer part for heated milk.

Risk of injury: 

Be careful with heated milk as it could burn if spilt.

Safety Instructions (continued)
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1.	 Max Heating Fill 
Level 

2.	 Max Frothing Fill 
Level

3.	 Min Fill Level

375ml

225ml

125ml

4.	 Pour milk into the jug. You can use any milk you wish (dairy, nut-based, plant-
based, powdered milk and even hot chocolate powder). However, please bear 
in mind that different milks will froth and heat differently. 

	- If you want to froth the milk only, the maximum amount you can add is 
130ml because the fluid expands as it froths up.

	- If you only want to heat/stir milk only, the maximum amount you can add 
is 240ml.

WHISK FUNCTION MAXIMUM 
CAPACITY

Frothing whisk Frothing 225ml

Stirring whisk Heating/Stirring 375ml

How to Use (continued)
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Caution: 

Ensure that you do not exceed the recommended maximum capacity 
stated above as this will result in the milk overflowing from the jug. If 
this happens, turn off the machine immediately, unplug from the mains 
socket and clean up the spillage with a damp well-wrung cloth. Ensure 
all parts are dried.

Caution: 

This does not mean the frother is turned off completely. You must 
remember to press the power switch into the ‘off’ position to switch off 
the frother properly. If you do not, the frother will restart when you place 
the jug back onto the base unit.

How to Use (continued)

5.	 Place the lid on top of the jug and switch on the frother. The switch will light 
up and heating/stirring will start. 

6.	 Once the milk has reached the optimum temperature and finished warming/
frothing, the frother will automatically come to a stop and the light on the 
switch will go off. 
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Cleaning and Maintenance

After using the Milk Frother:

1.	 Switch the appliance off at the wall socket and unplug before cleaning.

2.	 If you use the milk frother with powdered milk or hot chocolate powder, make 
sure to clean the frother properly and thoroughly to remove any clumps of 
powder residue.

3.	 Clean the milk frother jug and whisk immediately after use so that milk 
residues do not dry onto it. Clean only the inside of the jug with warm water, 
dish soap and a cloth or sponge. 

4.	 Dry thoroughly before the next use or storage.

General Cleaning:

•	 If you need to clean the outside of the jug, use a damp well-wrung cloth to 
wipe over the jug body.  

•	 If the bottom of the jug gets wet at any time, remove moisture with a dry cloth 
and leave the jug to air dry before using it again. 

•	 Do not use abrasive cleaning materials like scourers or scrubbing brushes on 
the milk frother or its parts.

•	 To clean the base unit, use a well-wrung damp cloth to wipe over the surface. 
Ensure you dry it thoroughly immediately afterwards.

•	 Do not place the whisks or any part of the frother in the dishwasher.

•	 Ensure the appliance is clean and dry before storage.

Caution: 

Do not get the base of the jug wet at any time as this may damage the 
unit or create an electrical safety hazard.
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WEEE

Information for consumers on the disposal of Waste 
Electrical & Electronic Equipment (WEEE).

This mark on a product and/or accompanying documents indicates 
that when it is to be disposed of, it must be treated as Waste 
Electrical & Electronic Equipment, (WEEE).

Any WEEE marked products must not be mixed with general 
household waste, but kept separate for the treatment, recovery 
and recycling of the materials used. For proper treatment, recovery 
and recycling; please take all WEEE marked waste to your Local 
Authority Civic waste site, where it will be accepted free of charge.

If customers dispose of Waste Electrical & Electronic Equipment 
correctly, they will be helping to save valuable resources and 
preventing any potential negative effects upon human health and 
the environment, of any hazardous materials that the waste may 
contain.

Information sur l’élimination des déchets 
d’équipements électriques et électroniques (WEEE).

Ce symbole apparaît sur le produit et/ou les documents 
accompagnant ce produit pour indiquer que pour procéder à la 
destruction de ce produit, celui-ci doit être traité comme un déchet 
électrique et électronique (WEEE).

Les produits marqués WEEE ne doivent être mélangés avec les 
déchets ménagers et doivent être séparés pour traitement et 
recyclage des composants. Afin de traiter et recycler ce produit, 
veuillez déposer tous les composants marqués WEEE au site de 
recyclage le plus proche où ce produit sera repris gratuitement. 

Si les clients jettent les déchets électriques et électroniques 
WEEE correctement, ce geste aidera la préservation de 
ressources précieuses et prévient les potentiels effets négatifs que 
ces composants ou tout autre composant dangereux ont sur la 
santé humaine et l’environnement.

Information über Abfalllagerung für Verbraucher von 
elektronischen Geräten. 

Dieses Zeichen auf dem Produkt und/oder auf mitgelieferte 
Dokumenten zeigt, dass, wenn eine Entsorgung erfolgt, das 
Gerät an einer Elektro- und Elektronikgeräte-Abfall-Sammelstelle 
(WEEE) abgegeben werden muss. 

Um eine weitere Behandlung und Weiterverarbeitung der 
Materialien zu gewährleisten dürfen diese WEEE-markierten 
Produkte nicht mit dem Hausmüll vermischt werden. Für die 
korrekte Behandlung, Aufbereitung und Wiederverwendung 
geben Sie alle WEEE-markierten Produkte zur kommunalen 
Abfallbeseitigungsanlage. Dort können Sie diese kostenlos 
abgeben.

Wenn die Beseitigung von Elektro-und Elektronik-Altgeräten 
korrekt durchgeführt wird, tragen Sie zur Gewinnung von 
wertvollen Ressourcen bei, sowie einer möglichen Vermeidung 
von negativen Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt.

Información sobre la eliminación de residuos para los 
consumidores de equipos eléctricos y eléctricos:

Esta marca en un producto y/o documentos adjuntos indica que 
cuando se va a desechar, se debe tratar como equipos residuos 
eléctricos y electrónicos (RAEE). 

Cualquier producto marcado (RAEE) no debe ser mezclado 
con la basura doméstica, sino separado para el tratamiento, 
recuperación y reciclaje de los materiales utilizados. Para el 
tratamiento adecuado, recuperación y reciclaje; por favor, tome 
todos los productos (RAEE) y llévelo al sitio de residuos de su 
Autoridad Local, donde será aceptado de forma gratuita.

Si los clientes desechan los residuos eléctricos y electrónicos 
correctamente, ayudar a ahorrar valiosos recursos y prevenir los 
efectos negativos sobre la salud humana y el medio ambiente, 
de materiales peligrosos que pueden contener los residuos. 

Information for consumers on the disposal of Waste 
Electrical & Electronic Equipment (WEEE).

Questo segno su un prodotto o su documenti indica che quando 
deve essere smaltito, deve essere trattato come i rifiuti elettrici ed 
elettronici (WEEE). 

Tutti I prodotti marcati WEEE non devono essere buttati nei rifiuti 
domenistici generici, ma separati per il trattamento, il recupero 
e il riciclaggio dei materiali utilizzati. Per un corretto trattamento, 
recupero e riciclaggio; si prega di portare tutti I prodotti marcati 
WEEE al Vostro centro smaltimenti rifiuti autorizzato, dove 
saranno accettati gratuitamente.

Se i consumatori sono propensi allo smaltimento corretto di rifiuti 
elettrici ed elettronici, aiuteranno a salvare risorse importanti 
e a prevenire i potenziali effetti negativi sulla salute umana e 
sull’ambiente di tutti i materiali pericolosi che i rifiuti possono 
contenere.

Informacja o odpadach i utylizacja dla użytkowników 
sprzętu elektrycznego i elektronicznego.

Usuwanie wyeksploatowanych urządzeń elektrycznych i 
elektronicznych (dotyczy krajów Unii Europejskiej i innych krajów 
europejskich z wydzielonymi systemami zbierania odpadów). 

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, że 
produkt nie powinien być zaliczany do odpadów domowych. 
Należy go przekazać do odpowiedniego punktu, który zajmuje 
się zbieraniem i recyklingiem urządzeń elektrycznych i 
elektronicznych. 

Prawidłowe usunięcie produktu zapobiegnie potencjalnym 
negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i 
zdrowia ludzkiego, których przyczyną mogłoby być niewłaściwe 
usuwanie produktu. Recykling materiałów pomaga w zachowaniu 
surowców naturalnych.

Elektrikli ve Elektronik Ekipman Tüketicileri için Atık 
Bertarafına İlişkin Bilgiler. 

Bir ürün ve/veya beraberindeki belgeler üzerindeki bu işaret, 
ürünün bertaraf edilecekse, Atık Elektrikli ve Elektronik Ekipman 
(WEEE) olarak değerlendirilmelidir.

WEEE işaretli ürünler genel evsel atıklarla karıştırılmamalı, 
kullanılan malzemelerin işlenmesi, geri kazanımı ve geri 
dönüşümü için ayrı tutulmalıdır. Uygun işlem, geri kazanım ve geri 
dönüşüm için; lütfen tüm WEEE işaretli atıkları, ücretsiz olarak 
kabul edilecekleri Yerel Yetkili Sivil atık sahanıza götürün.

Müşteriler Atık Elektrikli ve Elektronik Ekipmanı doğru bir şekilde 
bertaraf ederlerse, değerli kaynakların korunmasına yardımcı 
olacak ve atığın içerebileceği tehlikeli maddelerin insan sağlığı ve 
çevre üzerindeki olası olumsuz etkilerini önleyeceklerdir.

Informatie over afvalverwerking voor Afgedankte 
Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA).

Dit teken geeft aan dat een product en/of bijbehorende 
documentatie bij verwijdering, dient te worden behandeld als 
Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA).

Alle AEEA gemarkeerde producten dienen niet te worden 
gemengd met algemeen huishoudelijk afval, maar moeten 
apart worden gehouden voor de behandeling, herwinning en 
hergebruik van de gebruikte materialen. Voor de juiste verwerking, 
terugwinning en recycling; breng al het AEEA-afval naar de 
gemeentewerf, waar het gratis wordt geaccepteerd.

Als klanten afgedankte elektrische en elektronische apparatuur op 
de juiste manier weggooien, helpen ze waardevolle hulpbronnen 
te besparen en voorkomen ze potentiële negatieve gevolgen voor 
de volksgezondheid en het milieu van gevaarlijke materialen die 
het afval kan bevatten.
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